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Oversættelse. 

CONVENTION SUR LE 
PLATEAU CONTINENTAL 

Les Etats parties à la pré- 
sente Convention 

Sont convenus des disposi- 
tions suivantes : 

Article premier 
Aux fins des présents ar- 

ticles, l'expression « plateau 
continental » est utilisée pour 
désigner: a) le lit de la mer 
et le sous-sol des régions 
sous-marines adjacentes aux 
côtes, mais situées en dehors 
de la mer territoriale, jusqu'à 
une profondeur de 200 mètres 
ou, au-delà de cette limite, 
jusqu'au point où la pro- 
fondeur des eaux surjacentes 
permet l'exploitation des res- 
sources naturelles desdites 
régions; b) le lit de la mer et 
le sous-sol des régions sous- 
marines analogues qui sont 
adjacentes aux côtes des îles. 

Article 2 
1. L'Etat riverain exerce 

des droits souverains sur le 
plateau continental aux fins 
de l'exploration de celui-ci et 
de l'exploitation de ses res- 
sources naturelles. 

2. Les droits visés au 
paragraphe 1 du présent ar- 
ticle sont exclusifs en ce sens 
que, si l 'Etat riverain n'explo- 
re pas le plateau continental 
ou n'exploite pas ses ressour- 
ces naturelles, nul ne peut 
entreprendre de telles activi- 
tés ni revendiquer de droits 
sur le plateau continental 
sans le consentement exprès 
de l 'Etat riverain. 

CONVENTION ON THE 
CONTINENTAL SHELF 

The States Parties to this 
Convention 

Have agreed as follows: 

Article 1 
For the purpose of these 

articles, the term "continen- 
tal shelf" is used as referring 
(a) to the seabed and subsoil 
of the submarine areas ad- 
j acent to the coast but out- 
side the area of the territorial 
sea, to a depth of 200 metres 
or, beyond that limit, to 
where the depth of the su- 
perjacent waters admits of 
the exploitation of the na- 
tural resources of the said 
areas; (b) to the seabed and 
subsoil of similar submarine 
areas adjacent to the coasts 
of islands. 

Article 2 
1. The coastal State ex- 

ercises over the continental 
shelf sovereign rights for the 
purpose of exploring it and 
exploiting its natural resour- 
ces. 

2. The rights referred to in 
paragraph 1 of this article 
are exclusive in the sense 
that if the coastal State does 
not explore the continental 
shelf or exploit its natural 
resources, no one may under- 
take these activities, or make 
a claim to the continental 
shelf, without the express 
consent of the coastal State. 

KONVENTION OM DEN 
KONTINENTALE SOKKEL 

De i nærværende konven- 
tion deltagende stater er ble- 
vet enige om følgende: 

Artikel 1 
I nærværende artikler be- 

tyder udtrykket 홢den konti- 
nentale sokkel" (a) havbun- 
den og undergrunden i de 
undersøiske områder, som 
grænser op til kysten, men 
ligger uden for det ydre 
territorialfarvand indtil en 
dybde af 20,0 meter eller 
uden for denne grænse, så 
langt havdybden tillader ud- 
nyttelse af de pågældende 
områders naturforekomster; 
(b) havbunden og undergrun- 
den af tilsvarende undersøi- 
ske områder omkring øer. 

Artikel 2 
1. Kyststaten udøver høj- 

hedsretten over den kon- 
tinentale sokkel, for så vidt 
angår udforskning og udnyt- 
telse af dens naturforekom- 
ster. 

2. De i stk. 1 omhandlede 
rettigheder er eksklusive i den 
forstand, at selvom kyststa- 
ten ikke selv udforsker den 
kontinentale sokkel eller ud- 
nytter dens naturforekom- 
ster, er ingen uden kyststa- 
tens udtrykkelige samtykke 
berettiget til at udøve sådan 
virksomhed eller til at rejse 
krav vedrørende den konti- 
nentale sokkel. 


